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sunt ...; ista ut in perpetuum serventur, rogamus’;
(p- 497): ‘Sententias fratrum . .. omnes confirmamus et
observandas esse decernimus’; Conc. Rom. 499 cit. (a. a. O.
p- 405): . .. ut ita servetur, rogamus’.

3, 396a (bis ‘debeat et possit’) = Jonas Aurel., De
institutione laicali 1, 14 rubr. (Migne 106, 149; d’Achery,
Spicil., ed. 2., tom. I p. 270b) [= Conc. Paris. 829 Lib. II
¢. 13 rubr. (MG. Conc. II, 666)]. Textanfang hinzugefilscht,
oben 8.181/2. Sonst genau mit der Vorlage iibereinstimmend,
bis auf eine Wortumstellung am Schlusse (‘debeat et possit’
statt ‘p. e. d.’).

8, 896b (‘missarum’ bis Schluss): Quelle, d. h. im
wesentlichen Wortlaut {ibereinstimmende Vorlage, unbe-
kannt?!, obwohl kein einziger Gedanke und kaum ein paar
Worte ? originell sind3 Die vermutlichen echten Vorlagen,
aus denen sich das Wortmosaik zusammensetzt4, sind in
dem nachstehenden Parallelabdruck auf der linken Spalte
hinter einander gestellt (als Nr. 1—5).

1. Karoli M. Cap. primum 769/ Ben. 3, 396h.

c. 14%: ‘Nullus sacerdos nisi in locis
Deo dicatis vel ... in taber-
naculis ... ab episcopo conse-
cratis missas celebrare praesumat’
(= Ben. 38, 136)°.

2. Capitula a sac. proposita 802
c. 97: ‘Ut nullus sacerdos in domibus
vel in aliis locis nisi in aecclesiis
dedicatis celebrare missas audeat’
(= Ben. 3, 4314d).

3. Conc. Burgund. ca. 800—840:
‘Ut nullus presbiter sacra misteria ni-
8i in locis ab episcopo conse-
cratis agere praesumat’ (= Ben. 2,201).

1) Ob die uns unbekannte Vorlage einmal existiert hat oder nicht
(in welch letzterem Falle Benedikt als Filscher der Norm in ihrer
vorliegenden Gestalt zu betrachten wire), muss dahingestellt bleiben. Die
Vorlage kénnte sich z, B. unter den Materialien befunden haben, nach
denen Conc, Paris. 829 Lib. I ¢. 47 (Nr. 4 im nachstehenden Spalten-
abdruck) gearbeitet ist. 2) Sie sind im nachstehenden Spaltendruck
von Benedikts Text durch Sperrung hervorgehoben. 8) Die Sach-
parallelen, die sich bei Ben. selbst finden, habe ich unten zu Ben. 8, 431
verzeichnet, 4) Warum ich auch Ben. 3,431h (Nr. 5 im nachstehenden
Spaltendruck) zu den echten Vorlagen (mit Vorbehalt) stellen zu diirfen
glaube, ist unten zu 3, 431h auseinandergesetzt. 5) MG. Capit. I, 46.
6) Vgl. auch Ben. 3, 431f. 7) MG. Capit. I, 106.



